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PIEZĪME 

Temats: PADOMES AKTU IKMĒNEŠA APKOPOJUMS – 2019. GADA JANVĀRIS 
  

Šajā dokumentā ir uzskaitīti akti 1, ko Padome pieņēmusi janvārī 23. 

Tajā sniegta informācija par leģislatīvo aktu pieņemšanu, tostarp norādot: 

• pieņemšanas datumu, 

• attiecīgo Padomes sanāksmi, 

• pieņemtā dokumenta numuru, 

• atsauci uz Oficiālo Vēstnesi, 

• piemēroto balsošanas kārtību, balsojuma rezultātus un attiecīgā gadījumā balsojuma 

skaidrojumu, kā arī Padomes protokolā publicētos paziņojumus. 

 

                                                 
1 Vienkāršāku atsauču labad ir norādīti arī "īsie nosaukumi", kas tiek minēti Padomes darba 

kārtībās (sk. ierakstus slīprakstā). 
2 Izņemot dažus aktus ar ierobežotu darbības jomu, piemēram, procedūras lēmumus, lēmumus 

par iecelšanu amatā, tādu struktūru lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem nolīgumiem, 

budžeta lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt. 
3 Gadījumos, kad leģislatīvie akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 

Padomes sanāksmes datums, kad leģislatīvais akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko 

attiecīgā akta pieņemšanas datumu, jo parastajā likumdošanas procedūrā pieņemtus 

leģislatīvos aktus uzskata par pieņemtiem tikai tad, kad tos parakstījis gan Padomes 

priekšsēdētājs, gan Eiropas Parlamenta priekšsēdētājs un abu iestāžu ģenerālsekretāri. 
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Šajā dokumentā ir iekļauta arī informācija par neleģislatīvu aktu pieņemšanu, kuru Padome ir 

nolēmusi publiskot. 

 

Šis dokuments ir pieejams arī Padomes tīmekļa vietnē: 

Padomes aktu ikmēneša apkopojumi (akti) – Padomes vietne 

Apkopojumā uzskaitītos dokumentus var iegūt Padomes dokumentu publiskajā reģistrā: Dokumenti 

un publikācijas – Padomes vietne 

Būtu jāņem vērā, ka šis dokuments ir izstrādāts tikai informatīvos nolūkos, – autentiski ir tikai 

Padomes protokoli. Tie ir pieejami Padomes tīmekļa vietnē: Padomes protokoli – Padomes vietne 

 

___________________ 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_LANCD=LV&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2019
https://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_LANCD=LV&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2019
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMĀCIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIEŅĒMUSI 2019. GADA JANVĀRĪ 

 

Eiropas Savienības Padomes 3667. sanāksme (Vispārējās lietas), kas notika Briselē 2019. gada 8. janvārī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Šengenas izvērtēšanas ieteikums – Šveices Šengenas informācijas sistēma 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 

2018. gada izvērtēšanā par to, kā Šveice piemēro Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā 

 

15202/18 

Šengenas izvērtēšanas ieteikums – Somijas Šengenas informācijas sistēma 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 

2018. gada izvērtēšanā par to, kā Somija piemēro Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā 

15565/18 

Šengenas izvērtēšanas ieteikums – Beļģijas vīzu politika 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 

2018. gada izvērtēšanā par to, kā Beļģija piemēro Šengenas acquis kopējās vīzu politikas jomā 

15563/18 

Šengenas izvērtēšanas ieteikums – Nīderlandes vīzu politika 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 

2017. gada izvērtēšanā par to, kā Nīderlande piemēro Šengenas acquis kopējās vīzu politikas jomā 

15571/18 
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Ierobežojoši pasākumi cīņā pret terorismu (Kopējā nostāja 2001/931/KĀDP) 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2019/25 (2019. gada 8. janvāris), ar ko groza un atjaunina to personu, grupu 

un vienību sarakstu, kurām piemēro 2., 3. un 4. pantu Kopējā nostājā 2001/931/KĀDP par konkrētu 

pasākumu īstenošanu cīņā pret terorismu, un atceļ Lēmumu (KĀDP) 2018/1084 

OV L 6, 9.1.2019., 6.–9. lpp. 

15413/18 

Ierobežojoši pasākumi cīņā pret terorismu (Kopējā nostāja 2001/931/KĀDP) 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/24 (2019. gada 8. janvāris), ar kuru īsteno 2. panta 3. punktu 

Regulā (EK) Nr. 2580/2001 par īpašiem ierobežojošiem pasākumiem, kas terorisma apkarošanas nolūkā 

vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, un ar kuru atceļ Īstenošanas regulu (ES) 2018/1071 

OV L 6, 9.1.2019., 2.–5. lpp. 

15415/18 

Secinājumi attiecībā uz otro progresa ziņojumu par riska pārvaldību 

Padomes secinājumi par otro progresa ziņojumu par ES muitas riska pārvaldības stratēģijas un rīcības 

plāna īstenošanu 

15497/18 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2019. gada 9. janvārī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2019/29 (2019. gada 9. janvāris), ar ko īsteno Lēmumu (KĀDP) 

2017/1775 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Mali 

OV L 8, 10.1.2019., 30.–33. lpp. 

15863/18 

Eiropas Savienības Padomes 3668. sanāksme (Ārlietas), kas notika Briselē 2019. gada 21. janvārī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes secinājumi par Nikaragvu 5110/19 
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Padomes Lēmums par nostāju EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 

IX pielikumā (Finanšu pakalpojumi) (Vērtspapīru norēķinu un centrālo depozitāriju regula) 

Padomes Lēmums (ES) 2019/134 (2019. gada 21. janvāris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 

jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz EEZ līguma IX pielikuma (Finanšu pakalpojumi) 

grozījumu (Dokuments attiecas uz EEZ) 

OV L 25, 29.1.2019., 19.–22. lpp. 

15338/18  

Padomes lēmums un īstenošanas regula – ierobežojoši pasākumi attiecībā uz ķīmiskajiem ieročiem – 

iekļaušana sarakstā 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2019/86 (2019. gada 21. janvāris), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2018/1544 

par ierobežojošiem pasākumiem pret ķīmisko ieroču izplatīšanu un izmantošanu 

OV L 18I, 21.1.2019., 10.–12. lpp. 

15749/18 

Padomes lēmums un īstenošanas regula – ierobežojoši pasākumi attiecībā uz ķīmiskajiem ieročiem – 

iekļaušana sarakstā 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/84 (2019. gada 21. janvāris), ar ko īsteno Regulu (ES) 2018/1542 

par ierobežojošiem pasākumiem pret ķīmisko ieroču izplatīšanu un izmantošanu 

OV L 18I, 21.1.2019., 1.–3. lpp. 

15750/18 

Padomes īstenošanas lēmums un īstenošanas regula – ierobežojoši pasākumi pret Sīriju – jauni ieraksti 

Padomes Īstenošanas lēmums (KĀDP) 2019/87 (2019. gada 21. janvāris), ar ko īsteno 

Lēmumu 2013/255/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Sīriju 

OV L 18I, 21.13.2019., 1.–18. lpp. 

5171/19 

Padomes īstenošanas lēmums un īstenošanas regula – ierobežojoši pasākumi pret Sīriju – jauni ieraksti 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/85 (2019. gada 21. janvāris), ar ko īsteno Regulu (ES) 

Nr. 36/2012 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Sīrijā 

OV L 18I, 21.4.2019., 1.–9. lpp. 

5173/19 

Ierobežojošie pasākumi pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku – svītrošana no ES saraksta – 

lēmums un īstenošanas regula 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2019/96 (2019. gada 21. janvāris), ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2016/849 

par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 

OV L 19, 22.1.2019., 9.–10. lpp. 

15439/18 
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Ierobežojošie pasākumi pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku – svītrošana no ES saraksta – 

lēmums un īstenošanas regula 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/93 (2019. gada 21. janvāris), ar ko īsteno Regulu (ES) 2017/1509 

par ierobežojošiem pasākumiem pret Korejas Tautas Demokrātisko Republiku 

OV L 19, 22.1.2019., 3.–4. lpp. 

15441/18 

Ierobežojošie pasākumi attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas teritoriālā 

integritāte, suverenitāte un neatkarība – svītrošana no saraksta – lēmums un īstenošanas regula 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2019/95 (2019. gada 21. janvāris), ar kuru groza Lēmumu 2014/145/KĀDP 

par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas 

teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 

OV L 19, 22.1.2019., 7.–8. lpp. 

15422/18 

Ierobežojošie pasākumi attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta Ukrainas teritoriālā 

integritāte, suverenitāte un neatkarība – svītrošana no saraksta – lēmums un īstenošanas regula 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/92 (2019. gada 21. janvāris), ar kuru īsteno Regulu (ES) 

Nr. 269/2014 par ierobežojošiem pasākumiem attiecībā uz darbībām, ar ko tiek grauta vai apdraudēta 

Ukrainas teritoriālā integritāte, suverenitāte un neatkarība 

OV L 19, 22.1.2019., 1.–2. lpp. 

15425/18 

Padomes Lēmums par nostāju, kas jāieņem SADC un ES EPN padomē attiecībā uz Domstarpību 

novēršanas un noregulēšanas reglamenta un Šķīrējtiesnešu un mediatoru rīcības kodeksa pieņemšanu 

Padomes Lēmums (ES) 2019/117 (2019. gada 21. janvāris) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 

jāieņem Apvienotajā padomē, kura izveidota saskaņā ar Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu starp 

Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, no vienas puses, un DAK EPN valstīm, no otras puses, attiecībā 

uz Domstarpību novēršanas un noregulēšanas reglamenta un Šķīrējtiesnešu un mediatoru rīcības 

kodeksa pieņemšanu 

OV L 24, 28.1.2019., 12.–22. lpp. 

15617/18 

ES un Dienvidaustrumāzijas valstu asociācija (ASEAN) 

viedokļu apmaiņa 

Padomes secinājumi par ES un ASEAN attiecībām 

5729/19 
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Eiropas Savienības Padomes 3669. sanāksme (Ekonomika un finanses), kas notika Briselē 2019. gada 22. janvārī  

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Statusa nolīgums ar Serbiju par darbībām, ko Serbijā veic Eiropas Robežu un krasta apsardzes 

aģentūra 

Padomes lēmums par parakstīšanu 

Padomes Lēmums (ES) 2019/400 (2019. gada 22. janvāris) par to, lai Savienības vārdā parakstītu statusa 

nolīgumu starp Eiropas Savienību un Serbijas Republiku par darbībām, ko Serbijas Republikā veic 

Eiropas Robežu un krasta apsardzes aģentūra 

OV L 72, 14.3.2019., 1.–3. lpp.  

15576/18 

Secinājumi par gada izaugsmes pētījumu 

Padomes secinājumi – 2019. gada Eiropas pusgads – gada izaugsmes pētījums: makroekonomiskas un 

fiskālas norādes dalībvalstīm  

5601/19 

Secinājumi par brīdināšanas mehānisma ziņojumu 

Padomes secinājumi par 2019. gada brīdināšanas mehānisma ziņojumu 

5603/19 
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Eiropas Savienības Padomes 3670. sanāksme (Lauksaimniecība un zivsaimniecība), kas notika Briselē 2019. gada 28. janvārī 

LEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 

KĀRTĪBA 

BALSOJUMS 

Regula par tarifa kvotu sadalījumu pēc Apvienotās Karalistes izstāšanās no 

ES 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/216 (2019. gada 

30. janvāris) par Savienības PTO sarakstā iekļauto tarifa kvotu sadalījumu pēc 

Apvienotās Karalistes izstāšanās no Savienības un ar ko groza Padomes 

Regulu (EK) Nr. 32/2000 

OV L 38, 8.2.2019., 1.–25. lpp. 

71/1/18 REV 1 kvalificēts balsu 

vairākums 

visas dalībvalstis "par" 

Komisijas paziņojums 

Komisija pilnībā ievēro labāka regulējuma principus un apņemšanās, kas noteiktas 2016. gada 13. aprīļa Iestāžu nolīgumā par labāku likumdošanas 

procesu. Tādēļ, tiklīdz iespējams, tā centīsies nākt klajā ar likumdošanas priekšlikumu Padomei un Eiropas Parlamentam, lai Regulu (EK) Nr. 32/2000 

saskaņotu ar tiesisko regulējumu, kas ieviests ar Lisabonas līgumu. 

Horizontālo divpusējo aizsardzības pasākumu regula 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/287 (2019. gada 

13. februāris), ar ko īsteno divpusējas aizsardzības pasākumu klauzulas un 

citus mehānismus, kuri ļauj pagaidu kārtā atcelt preferences konkrētos 

tirdzniecības nolīgumos, kas noslēgti starp Eiropas Savienību un trešām 

valstīm 

OV L 53, 22.2.2019., 1.–13. lpp. 

68/1/18 REV 1 kvalificēts balsu 

vairākums 

visas dalībvalstis "par" 
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Eiropas Parlamenta un Komisijas kopīgs paziņojums 

Eiropas Parlaments un Komisija piekrīt, ka ir svarīga cieša sadarbība, īstenojot nolīgumus, kas uzskaitīti pielikumā Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulai (ES) 2019/..., ar ko īsteno aizsardzības pasākumu klauzulas un citus mehānismus, kuri ļauj pagaidu kārtā atcelt preferences konkrētos 

nolīgumos, kas noslēgti starp Eiropas Savienību un konkrētām trešām valstīm. Tāpēc tās ir vienojušās, ka, ja Eiropas Parlaments pieņem ieteikumu, lai 

uzsāktu izmeklēšanu par iespējamu aizsargpasākumu ieviešanu, Komisija rūpīgi izmeklēs, vai ir ievēroti regulā paredzētie nosacījumi ex-officio 

uzsākšanai. Ja Komisija uzskatīs, ka šie nosacījumi nav izpildīti, tā iesniegs Eiropas Parlamenta atbildīgajai komitejai ziņojumu, tostarp 

paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas attiecas uz šādas izmeklēšanas sākšanu. 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Secinājumi par oglekļa dioksīda uztveršanu un uzglabāšanu un atjaunojamie energoresursi (Revīzijas 

palātas Īpašais ziņojums Nr. 24/2018) 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 24/2018 "Oglekļa dioksīda 

uztveršanas un uzglabāšanas un inovatīvu atjaunojamo energoresursu demonstrējumi komerciālā mērogā 

Eiropas Savienībā: pēdējā desmitgadē plānotais progress nav panākts" 

5367/19 

Šengenas izvērtēšanas ieteikums – Latvijas SIS 

Padomes Īstenošanas lēmums, kurā izklāsta ieteikumu par to trūkumu novēršanu, kas konstatēti 

2018. gada izvērtēšanā par to, kā Latvija piemēro Šengenas acquis Šengenas Informācijas sistēmas jomā 

5289/19 

Padomes Lēmums un Īstenošanas regula - Tunisija 

Padomes Lēmums (KĀDP) 2019/135 (2019. gada 28. janvāris), ar ko groza Lēmumu 2011/72/KĀDP 

par ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām un vienībām saistībā ar situāciju 

Tunisijā 

OV L 25, 29.1.2019., 23.–24. lpp. 

15573/18 

Padomes Lēmums un Īstenošanas regula - Tunisija 

Padomes Īstenošanas regula (ES) 2019/132 (2019. gada 28. janvāris), ar ko īsteno Regulu (ES) 

Nr. 101/2011 par ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, vienībām un 

struktūrām saistībā ar situāciju Tunisijā 

OV L 25, 29.1.2019., 12.–13. lpp. 

15575., 18. 
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Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu grozījumu Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīguma ar 

Maroku Protokolā Nr. 1 un 4 

Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā Eiropas Savienību un Marokas 

Karalisti par grozījumu izdarīšanu 1. un 4. protokolā Eiropas un Vidusjūras reģiona valstu nolīgumam 

par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Marokas 

Karalisti, no otras puses 

10593/18 

Dānijas, Īrijas, Somijas un Vācijas paziņojums 

Dānija, Somija, Vācija un Īrija uzsver, cik svarīga ir spēcīga politiskā un ekonomiskā partnerība starp Eiropas Savienību un Marokas Karalisti. 

Dānija, Somija, Vācija un Īrija uzsver, cik svarīgi, slēdzot divpusējus nolīgumus, ir ievērot ES tiesību aktus, par kuru neatņemamu daļu varētu uzskatīt 

starptautiskās tiesības. Mēs esam rūpīgi ņēmuši vērā dokumentu "Padomes Juridiskā dienesta skaidrojums par priekšlikumu Padomes Lēmumam par 

to, lai noslēgtu Eiropas Savienības un Marokas Karalistes nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā par grozījumu 1. un 4. protokolā Eiropas un Vidusjūras 

reģiona valstu nolīgumam par asociācijas izveidi starp Eiropas Kopienām un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses – 

saskanība ar Tiesas judikatūru". 

Dānija, Somija, Vācija un Īrija ir konsekventi uzsvērušas, ka nolīgumam ir jābūt saskanīgam ar Tiesas spriedumu, kas 2016. gada 21. decembrī tika 

pieņemts lietā C-104/16 P. 

Šā skaidrojuma saturu un veidu mēs uztveram kā pierādījumu tam, ka Padomes Juridiskais dienests uzskata, ka minētā nolīguma noslēgšana ir pilnībā 

saskanīga ar Tiesas 2016. gada 21. decembra spriedumu lietā C-104/16 P un neskar Rietumsahāras statusu. Dānija, Somija, Vācija un Īrija turpina 

atbalstīt Apvienoto Nāciju Organizācijas procesu, kura nolūks ir rast taisnīgu, ilgstošu un savstarpēji pieņemamu politisko risinājumu Rietumsahārai. 

Pamatojoties uz minēto, Dānija, Īrija, Somija un Vācija atbalsta to, ka tiek pieņemts Padomes lēmums par to, lai noslēgtu grozījumu Eiropas un 

Vidusjūras reģiona valstu nolīguma 1. un 4. protokolā. 
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Padomes lēmums par noslēgšanu: ES un Ķīnas nolīgums saistībā ar PTO strīda izšķiršanas lietu 492 

Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu Nolīgumu vēstuļu apmaiņas veidā starp 

Eiropas Savienību un Ķīnas Tautas Republiku saistībā ar DS492 Eiropas Savienība – Pasākumi, kas 

ietekmē dažu mājputnu gaļas produktu tarifu koncesijas 

10882/18 

Padomes Lēmums par ES nostāju ES un Japānas EPN darba grupā vīna jautājumos 

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem darba grupā vīna jautājumos, kura 

izveidota ar Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu starp Eiropas Savienību un Japānu, attiecībā uz 

veidlapām, kas izmantojamas sertifikātiem Japānas izcelsmes vīna produktu importam Eiropas 

Savienībā, un metodēm attiecībā uz pašsertifikāciju 

15724/18 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2019. gada 30. janvārī 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 

Padomes Regula (ES) 2019/124 (2019. gada 30. janvāris), ar ko 2019. gadam nosaka konkrētu zivju 

krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā 

uz Savienības zvejas kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav Savienības ūdeņi 

OV L 29, 31.1.2019., 1.–166. lpp. 

15733/18 

Paziņojums par dienvidu heka, Eiropas jūrasvelna un megrima kvotu apmaiņu 8.c rajonā (Spānija un Portugāle) 

Spānija un Portugāle vienosies par nepieciešamo heka, Eiropas jūrasvelna un megrima kvotu apmaiņu Pireneju pussalas ūdeņos, lai izvairītos no 

kritiskām situācijām. 
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Paziņojums par piezvejas samazināšanas plāniem un kontroles pasākumiem (Ziemeļrietumu ūdeņu grupa, proti, Apvienotā Karaliste, 

Beļģija, Francija, Īrija, Nīderlande un Spānija un Komisija) 

Dalībvalstis, kas sadarbojas Ziemeļrietumu ūdeņos, ciešā sadarbībā ar Ziemeļrietumu ūdeņu konsultatīvo padomi sagatavos piezvejas samazināšanas 

plānu, lai nodrošinātu, ka to krājumu piezveja, attiecībā uz kuriem ICES ir sniegusi ieteikumu 2019. gadā noteikt nulles apjoma nozveju, tiek 

samazināta, izmantojot selektivitātes vai izvairīšanās pasākumus. Šajā nolūkā attiecīgās dalībvalstis, vēlākais, 2019. gada 30. aprīlī iesniegs Komisijai 

piezvejas samazināšanas plānu. Piezvejas samazināšanas plānos būs ietverti tādi pasākumi kā selektīvāki zvejas rīki, aizlieguma apgabalu noteikšana, 

reāllaika aizliegumi, izvairīšanās pasākumi un noteikumi par došanos prom. To izstrādē var izmantot jaunākos attiecīgos izmetumu plānus. Piezvejas 

samazināšanas plāni būtu jāpielāgo attiecīgajām sugām un jāizvēlas no minētā pasākumu kataloga saskaņā ar katras zvejniecības īpašajām iezīmēm. 

Plānu efektivitāti novērtēs Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komiteja (ZZTEK). Ziemeļrietumu ūdeņu grupas priekšsēdētājs 

Komisijai katru gadu līdz 1. oktobrim ziņos par progresu, kas panākts ar piezvejas samazināšanas plānu. 

Saskaņā ar Kontroles regulu dalībvalstis veiks visus atbilstīgos kontroles pasākumus, lai nodrošinātu, ka to krājumu piezvejas, attiecībā uz kuriem 

ICES ir sniegusi ieteikumu 2019. gadā noteikt nulles apjoma nozveju, notiek tikai tad, ja tās nekādi nevar novērst, un lai izmetumi nenotiktu lielākā 

apjomā, kā to atļauj izmetumu plāns. Līdz 2019. gada 1. jūlijam attiecīgās dalībvalstis informēs Komisiju par veiktajiem kontroles pasākumiem. 
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Par apņemšanos ar kvotu apmaiņu risināt "kritisko sugu" situāciju dalībvalstīs, kurām nav iedalīta neviena kvota (Ziemeļrietumu ūdeņu 

grupa, proti, Apvienotā Karaliste, Beļģija, Francija, Īrija, Nīderlande un Spānija) 

Attiecīgās dalībvalstis centīsies īstenot nepieciešamo apmaiņu, lai novērstu kritiskas situācijas attiecībā uz turpmāk minētajiem krājumiem, atbildot uz 

to dalībvalstu vajadzībām, kurām nav iedalītas kvotas attiecībā uz šādiem krājumiem: 

 saida, POK 7/3411, 

 jūrasmēle, SOL/7BC, 

 jūrasmēle, SOL/5614, 

 jūrasmēle, SOL/7FG, 

 menca, COD/5W6-14, 

 jūras zeltplekste, PLE/56-14, 

 jūras zeltplekste, PLE/7BC. 

Ar kvotu apjomu, ar ko apmainās attiecībā uz šo sarakstu, vajadzētu dot iespēju dalībvalstīm, kurām nav iedalītas kvotas, efektīvi darboties no 

2019. gada 1. janvāra, aptverot aplēsto nenovēršamo piezveju apjomu no katras dalībvalsts. 

Dalībvalstis, kuras iegūs no apmaiņas, pretī dos kvotas no Zvejas iespēju regulas IA pielikuma. 

Dalībvalstis apņemas pielikt pūles, lai atrastu kompromisu un vienotos par taisnīgu kvotu apmaiņu, izmantojot tirgus apmaiņas kursu vai citu 

apmaiņas kursu, par ko panākta abpusēja vienošanās. Ja nav citu alternatīvu, tiks izmantota līdzvērtīga ekonomiska vērtība saskaņā ar vidējām ES 

cenām pagājušajā gadā, kā nosaka EUMOFA. 
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Paziņojums par Norvēģijas omāra kontrolzvejniecību 31. funkcionālajā vienībā (Komisija) 

Spānija ir iesniegusi lūgumu veikt Norvēģijas omāra kontrolzvejniecību 31. funkcionālajā vienībā, kas varētu dot iespēju savākt vajadzīgos datus par 

nozveju/izkraušanu minētajā funkcionālajā vienībā. Pamatojoties uz šo lūgumu, Komisija lūgs ICES: 

 novērtēt nozvejas līmeni, kas iespējami samazinātu ietekmi uz krājumu, bet būtu pietiekams, lai ļautu savākt datus par izkraušanu uz zvejas 

piepūles vienību, kurus, iespējams, varētu izmantot kā skaitliskuma rādītāju; 

 ieteikt jebkādus konkrētus nosacījumus, kas būtu jāpiemēro zvejai un datu vākšanai, lai šie dati būtu lietderīgi skaitliskuma rādītāja kontekstā – 

proti, reisi, laikposms, ģeogrāfiskais apgabals utt. 

Ievērojot zinātnisko ieteikumu, Komisija apsvērs iespēju iesniegt atbilstošu priekšlikumu grozījumiem 2019. gada zvejas iespējās. 

Paziņojums par merlangu 8. apakšapgabalā (Komisija) 

Komisija lūgs atjauninātu zinātnisko ieteikumu no ICES attiecībā uz merlangu ICES 8. apakšapgabalā, ņemot vērā jaunāko informāciju par izmetumu 

apjomu. Komisija vajadzības gadījumā, pamatojoties uz zinātnisko ieteikumu, apsvērs iespēju iesniegt priekšlikumu par grozījumu 2019. gada zvejas 

iespējās. 

Paziņojums par Ziemeļatlantijas argentīnu un kaprosu (Komisija) 

Kas attiecas uz Ziemeļatlantijas argentīnu, Spānija ir iesniegusi lūgumu svītrot 7. apakšapgabalu no KPN, kas patlaban aptver 5., 6. un 

7. apakšapgabalu (ARU/567). 

Kas attiecas uz kaprosu, Spānija ir iesniegusi lūgumu svītrot 8.b un 8.c apakšapgabalu no KPN, kas patlaban aptver 6., 7. un 8. apakšapgabalu 

(BOR/678). 

Pamatojoties uz šiem lūgumiem, komisija lūgs ICES 2019. gada sākumā novērtēt, kādas sekas šāda svītrošana atstās uz šiem krājumiem, jo īpaši – vai 

šādai svītrošanai būtu jebkāda ietekme uz prasību nodrošināt, ka attiecīgie krājumi tiek ilgtspējīgi izmantoti īstermiņā un vidējā termiņā. ICES vēl tiks 

lūgta novērtēt, vai citu saglabāšanas instrumentu piemērošana, nepastāvot KPN, attiecībā uz Ziemeļatlantijas argentīnu 7. apakšapgabalā un kaprosu 

8. apakšapgabalā varētu veicināt attiecīgo krājumu ilgtspējīgu pārvaldību. 

Ievērojot zinātnisko ieteikumu, Komisija vajadzības gadījumā apsvērs iespēju iesniegt priekšlikumu grozījumiem 2019. gada zvejas iespējās. 



 

 

9217/19   isn/ISN/agl 15 

 COMM.2.C  LV 
 

Paziņojums par dažādu bioloģisko krājumu elastību starp apgabaliem (Komisija) 

Komisija iesniegs lūgumu ICES sniegt zinātnisku ieteikumu par to, vai elastība starp apgabaliem būtu ilgtspējīgs risinājums arī ilgtermiņā, norādot, ka 

pašreizējais zinātniskais ieteikums liecina, ka šo elastību piemērotu diviem dažādiem krājumiem. Tiks iesniegti šādi lūgumi: 

Dalībvalsts Suga No Līdz 
Pieprasītais 

elastīgums, % 
Nosacījumi 

Beļģija Pikša 2.a, 4. 7.b-k 10 %  5 % (FR) tikai 7.d (IE) 

Beļģija Jūras zeltplekste 7.d 7.f, 7.g 5 % 
Jūrasmēles piezvejas 

zvejniecība  

Beļģija Merlangs 7.b-k 8. 5 % 
Jūrasmēles piezvejas 

zvejniecība 

Francija/Spāni

ja 
Pollaks 7. 

8.a, 8.b, 8.d un 

8.e 
5 % Pastāv elastība 2 % 

Francija Merlangs 2.a, 4. 7.b-k 5 %  Tikai 7.d (IE) 

Francija/Spāni

ja 
Raju dzimta 6., 7. 8., 9. 10 %  

Francija Jūras zeltplekste 7.f, 7.g 7.h, 7.j, 7.k 5 %  

 

Paziņojums par de minimis samazinājumu attiecībā uz merlangu un mencu Ziemeļjūrā (Komisija un Ziemeļjūras dalībvalstis) 

Komisija ņem vērā Ziemeļjūras reģionālās grupas dalībvalstu nodomu iesniegt pārskatītu kopīgu ieteikumu, ar ko groza de minimis atbrīvojumu 

attiecībā uz merlangu un mencu kuģiem, kas izmanto grunts traļus (OTB, OTT, SDN, SSC), kuru linuma acs izmērs ir 70–99 mm (TR2), Ziemeļjūras 

dienvidu daļā (ICES 4.c apakšapgabals) un de minimis atbrīvojumu attiecībā uz merlangu un mencu kuģiem, kas izmanto grunts traļus (OTB, OTT, 

SDN, SSC), kuru linuma acs izmērs ir 70–99 mm (TR2), Ziemeļjūras centrālajā un ziemeļu daļā (ICES 4.a un 4.b apakšapgabals). 

Ar nosacījumu, ka ir pieņemts pārskatītais izmetumu plāns, ņemot vērā ZZTEK novērtējumu, Komisija apsvērs iespēju vajadzības gadījumā iesniegt 

priekšlikumu gada grozījumam regulā par 2019. gada zvejas iespējām, pielāgojot KPN līmeni attiecībā uz merlangu un mencu, lai ņemtu vērā 

pārskatīto atļauto izmetumu īpatsvaru. 
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Paziņojums par nenovēršamo merlanga piezveju apjomu Īrijas jūrā (Komisija) 

Komisija iesniegs steidzamu lūgumu ICES sniegt atjauninātu zinātnisko ieteikumu par nenovēršamajiem merlanga piezvejas apjomiem jauktu sugu 

zvejniecībā Īrijas jūrā 2019. gadā. Ņemot vērā šo ieteikumu, Komisija apsvērs iespēju, cik drīz vien iespējams, iesniegt priekšlikumu par grozījumu 

KPN apjomā attiecībā uz 2019. gada zvejas iespējām. 

Paziņojums par Hāgas preferencēm (Beļģija, Dānija, Francija un Vācija) 

Beļģija, Dānija, Francija un Vācija uzskata, ka kvotu sadales principi dalībvalstīm tika pieņemti 1983. gadā. Šie mehānismi ir pamats relatīvai 

stabilitātei – tas ir princips, kas izveidots ar pamatregulu par kopējo zivsaimniecības politiku. Mēs uzskatām, ka Hāgas preferences ir pretrunā 

relatīvās stabilitātes principam. 

Paziņojums par mencu Ķeltu jūrā (Apvienotā Karaliste) 

Apvienotā Karaliste aicina pārskatīt 2019. gada KPN mencai 7.b, 7.c, 7.e-k apakšapgabalā un nodrošināt, ka KPN atspoguļo 2018. gada izkraušanas 

statistiku, kas piemērota ICES jauktu sugu zvejniecības modelī Ķeltu jūrā. 

Paziņojums par reģionālajām grupām (Apvienotā Karaliste) 

Ja 2019. gada KPN un kvotu regulā vai citos saistītos dokumentos ir atsauces uz reģionālajām grupām vai augsta līmeņa grupām, Apvienotā Karaliste 

vēlas ieinteresētajām pusēm atgādināt, ka no 2019. gada 29. marta tā vairs nebūs dalībvalsts un, iespējams, vairs nevarēs piedalīties šajās sanāksmēs 

vai būt tieši iesaistīta minēto grupu lēmumu pieņemšanā un ieteikumu izstrādē. 

Apvienotā Karaliste vēlas mudināt visas attiecīgās puses savlaicīgi vienoties par mehānismu, kā ņemt vērā Apvienotās Karalistes viedokļus visās 

sanāksmēs, kas uz Apvienoto Karalisti attieksies pārejas periodā. 
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Paziņojums par izkraušanas pienākuma pārskatīšanu (Apvienotā Karaliste) 

Apvienotā Karaliste uzskata, ka pirmajā izkraušanas pienākuma pilnīgas īstenošanas gadā Komisijai, sadarbojoties ar attiecīgajām pusēm, ir lietderīgi 

pārskatīt to, kā visos ūdeņos un attiecībā uz visiem krājumiem darbojas izkraušanas pienākums. 

Pārskats būtu jāpabeidz laikus, lai būtu iespējams savlaicīgi apsvērt un piemērot pasākumus, ar ko pēc vajadzības uzlabotu tā darbību 2019. gada 

otrajā pusē. 

Pārskatā būtu jāņem vērā visi aspekti, kas ir svarīgi efektīvai izkraušanas pienākuma īstenošanai, tostarp šādi: 

• KPN līmeņi, 

• kvotu apmaiņas darbība, īpaši attiecībā uz krājumiem, uz ko attiecas ieteikums par KPN nulles apjomā, 

• aizlieguma vai KPN atcelšanas īstenošana attiecīgiem krājumiem. 

Paziņojums par Hāgas preferencēm (Īrija) 

Īrija uzskata, ka Hāgas preferences joprojām ir relatīvas stabilitātes neatņemama sastāvdaļa, kas atspoguļo vajadzību ievērot īpašās vajadzības 

reģionos, kur vietējie iedzīvotāji ir īpaši atkarīgi no zvejniecības un ar to saistītām nozarēm. Tas ir īpaši atzīts Kopienas zivsaimniecības politikā un 

bija izklāstīts Padomes Regulā Nr. 170/83, Padomes Regulā 3760/92 un Padomes Regulā Nr. 2371/2002. Tas ir atkārtoti apliecināts Padomes Regulā 

Nr. 1380/2013. 

Paziņojums par kvotu apmaiņas mehānismu (Latvija) 

Latvija uzskata, ka pieeja, ko ierosināja Ziemeļrietumu ūdeņu grupas locekļi, lai ar kvotu apmaiņas mehānismu atrisinātu "kritisko sugu" problēmu, 

būtu jāuzskata par ad hoc risinājumu, kas piemērojams tikai šajā regulā minētajiem ūdeņiem un sugām. Šim priekšlikumam nebūtu jāskar neviena cita 

pieeja, kas apsverama kā vispiemērotākais "kritisko sugu" problēmas risinājums citos reģionos, tostarp Baltijas jūrā, attiecībā uz kuru Latvija joprojām 

uzskata, ka vispiemērotākais risinājums ir starpsugu elastības piemērošana, kas šīs problēmas risināšanai Baltijas jūrā tikusi izmantota līdz šim. 

 


		2019-05-24T08:00:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



